420291-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Biatystok: Repair and maintenance services of motor vehicles and associated equipment
OJ S 231/2015 28/11/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Polskie Towarzystwo Ochrony Ptakow
Postal address: ul. Ciepta 17
Town: Biatystok
Postal code: 15-471
Country: Poland
For the attention of: Marta Potocka, Mariusz Rostkowski
E-mail: mpotocka@ptop.org.pl
Telephone: +48 856642255
Fax: +48 856642255
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.ptop.org.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: organizacja pozarzadowa

1.3. Main activity
Environment

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Serwis i naprawa sprzetu rolniczego (HRP II, Zad. 19).

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 1: Maintenance and repair services
Main site or place of performance: Stacja Terenowa PTOP, Kalitnik 2, gmina Michatowo,
wojewodztwo podlaskie.
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiot zaméwienia obejmuje serwis i naprawe poprzez wymiane czesci poszczegoélnych
maszyn rolniczych:
1.1. Ciggnik New Holland TD5040
— wymiana zestawu filtrow,
— wymiana zewnetrznego prawego lusterka zewnetrznego (zestaw),
— wymiana linki zatgczania watka wom,
— wymiana oleju silnikowego,
— wymiana oleju przektadniowego,
— naprawa instalacji pneumatycznej (przytacze hamulca przyczepy),
— wymiana przedniej prawej felgi,
— zamontowanie dodatkowych zamkow két blizniaczych (po 1 zaczepie w kazdym z czterech
kot),
— naprawa lampy ostrzegawczej, zéttej na dachu ciggnika,
— wymiana wentylnicy w kole prawym, tylnym.
1.2. Kosiarka Bijakowa GASFARDO
— wymiana zestawu oryginalnych nozy 14 szt.,
— wymiana simeringu watka napedowego skrzyni,
— wymiana oleju przektadniowego.
1.3. Kosiarka Bijakowa Muthing
— wymiana paskow klinowych 3 szt.,
— wymiana simeringu skrzyni napedowej,
— wymiana oleju przektadniowego.
1.4. Zgrabiarka Pottinger 380
— wymiana ogranicznika wychytu,
— wymiana oleju przektadniowego,
— wymiana ramion oston.
1.5. Przewracarka Krone 42/13
— wymiana zgietych ramion mechanizmu 2 szt.,
— wymiana stopki podporki,
— wymiana podporki kota.
1.6. Kosiarka Pottinger 265
— wymiana zestawu nozy 12 szt.
1.7. Przewracarka Pottinger 251
— wymiana sprezyn 12 szt.
1.8. Kosiarka Krone 280
— wymiana zestawu nozy 12 szt.
2. Wszystkie uszkodzone czesci nalezy wymienic¢ na czesci oryginalne, danego producenta
ewentualnie na zamienniki.
Przez czesci oryginalne Zamawiajgcy rozumie tylko i wytgcznie produkt producenta
urzadzenia, do ktérego przeznaczony jest ten materiat.
Przez czesci zamienne Zamawiajgcy rozumie wszelkie produkty do danego urzgdzenia nie
wyprodukowane przez producenta tego urzadzenia, o parametrach eksploatacyjnych
réwnowaznych do elementéw oryginalnych.

1.1.6. CPV code(s)
50110000 Repair and maintenance services of motor vehicles and associated equipment
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I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

I1.2.1. Total quantity or scope
1. Przedmiot zaméwienia obejmuje serwis i naprawe poprzez wymiane czesci poszczegoélnych
maszyn rolniczych:
1.1. Ciggnik New Holland TD5040
— wymiana zestawu filtrow,
— wymiana zewnetrznego prawego lusterka zewnetrznego (zestaw),
— wymiana linki zatgczania watka wom,
— wymiana oleju silnikowego,
— wymiana oleju przektadniowego,
— naprawa instalacji pneumatycznej (przytacze hamulca przyczepy),
— wymiana przedniej prawej felgi,
— zamontowanie dodatkowych zamkow két blizniaczych (po 1 zaczepie w kazdym z czterech
kot),
— naprawa lampy ostrzegawczej, zéttej na dachu ciggnika,
— wymiana wentylnicy w kole prawym, tylnym.
1.2. Kosiarka Bijakowa GASFARDO
— wymiana zestawu oryginalnych nozy 14 szt.,
— wymiana simeringu watka napedowego skrzyni,
— wymiana oleju przektadniowego.
1.3. Kosiarka Bijakowa Muthing
— wymiana paskow klinowych 3 szt.,
— wymiana simeringu skrzyni napedowej,
— wymiana oleju przektadniowego.
1.4. Zgrabiarka Pottinger 380
— wymiana ogranicznika wychytu,
— wymiana oleju przektadniowego,
— wymiana ramion oston.
1.5. Przewracarka Krone 42/13
— wymiana zgietych ramion mechanizmu 2 szt.,
— wymiana stopki podporki,
— wymiana podporki kota.
1.6. Kosiarka Pottinger 265
— wymiana zestawu nozy 12 szt.
1.7. Przewracarka Pottinger 251
— wymiana sprezyn 12 szt.
1.8. Kosiarka Krone 280
— wymiana zestawu nozy 12 szt.
2. Wszystkie uszkodzone czesci nalezy wymienic¢ na czesci oryginalne, danego producenta
ewentualnie na zamienniki.
Przez czesci oryginalne Zamawiajgcy rozumie tylko i wytgcznie produkt producenta
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urzgdzenia, do ktdrego przeznaczony jest ten materiat.

Przez czesci zamienne Zamawiajgcy rozumie wszelkie produkty do danego urzgdzenia nie
wyprodukowane przez producenta tego urzgdzenia, o parametrach eksploatacyjnych
rownowaznych do elementow oryginalnych.

3. Wykonanie przedmiotu zaméwienia nalezy wykonac w siedzibie Stacji Terenowej PTOP,
Kalitnik 2, gmina Michatowo, wojewddztwo podlaskie. Zamawiajgcy dopuszcza wykonanie
przedmiotu zamowienia poza wskazang siedzibg wytgcznie po uzyskaniu wczesniejszej zgody
Zamawiajgcego.

4. Po zakonczeniu wykonania ustugi Wykonawca zobowigzuje sie do zabrania zuzytych
materiatow eksploatacyjnych oraz wadliwych czesci wymienionych w trakcie wykonywania
ustugi.

5. Zaoferowane przez Wykonawce czesci muszg by¢ fabrycznie nowe, w opakowaniach
oryginalnych producenta.

6. Jezeli Zamawiajgcy stwierdzi, iz wydajnosc, jakos¢ lub niezawodnos¢ dostarczanego
zamiennika niekorzystnie odbiega od parametrow materiatow oryginalnych, Wykonawca na
zgdanie Zamawiajgcego w terminie 2 dni od zgtoszenia Zamawiajgcego przedstawi
zaswiadczenie producenta czesci zamiennych lub jego autoryzowanego przedstawiciela, ze
zostaty one wytworzone zgodnie ze specyfikacjami i standardami produkcyjnymi ustalonymi
przez producenta maszyny, do ktérej zamienniki sg dedykowane i sg tej samej jakosci, co
czesci stosowane w procesie montazu maszyn. W przypadku braku takiego oswiadczenia
Wykonawca wymieni oferowany zamiennik na materiat oryginalny w cenie oferty w przeciggu
2 dni roboczych od terminu wyznaczonego na przedtozenie ww. zaswiadczenia.

7. W przypadku uszkodzenia, ktérego przyczyng bedzie uzycie dostarczonych zamiennikow,
Wykonawca zobowigzany jest do zwrotu kosztéw naprawy urzgdzenia, w tym wymiany czesci.
Estimated value excluding VAT: 9 756,10 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 8.12.2015. Completion 28.12.2015

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium
1. Wysokos¢ wadium
a) Kazdy Wykonawca zobowigzany jest wniesc¢, przed uptywem terminu sktadania ofert,
wadium w wysokosci: 290 PLN (stownie: dziesie¢ tysiecy ztotych i 00/100).
b) Wnoszenie wadium, jego utrate i zwrot Zamawiajgcy bedzie procedowat zgodnie z
postanowieniami ustawy z 29.1.2004 Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2013 Nr 907 ze
zm.), dalej ,Pzp” art. 45 i 46.
c) Nie wniesienie wadium przed uptywem terminu skfadania ofert spowoduje odrzucenie oferty.
2. Forma wadium
a) Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku formach:
pienigdzu,
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poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z
tym ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym,

gwarancjach bankowych,

gwarancjach ubezpieczeniowych,

poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2007 r. Nr 42,
poz. 275 z pdzn. zm.).

3. W przypadku sktadania przez Wykonawce wadium w formie gwarancji, gwarancja powinna
by¢ sporzgdzona zgodnie z obowigzujgcym prawem i winna zawiera¢ nastepujace elementy:
a) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy), w przypadku Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia — wszystkich wspdétwykonawcow lub lidera Konsorcjum, jezeli jest
upowazniony do wniesienia wadium w imieniu wsp&twykonawcéw beneficjenta gwaranciji
(Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwaranciji)
oraz wskazanie ich siedzib,

b) okreslenie wierzytelno$ci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancja,

c) kwote gwarancji,

d) termin wazno$ci gwarancji,

e) zobowigzanie gwaranta do: zaptacenia kwoty gwarancji na pierwsze pisemne zgdanie
Zamawiajgcego zawierajgce oswiadczenie, iz:

Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 26 ust.3 ustawy Pzp, nie ztozyt
dokumentéw lub o$wiadczen, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, lub petnomocnictw,
chyba ze udowodni, ze wynika to z przyczyn nielezgcych po stronie Wykonawcy, lub
Wykonawca, ktorego oferta zostata wybrana:

— odmowit podpisania umowy na warunkach okreslonych w ofercie, lub

— nie wniost wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, lub

— zawarcie umowy stato sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy.

f) gwarancja/poreczenie winno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe,

g) gwarancja/poreczenie musi by¢ wykonalne na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej,

h) wszelkie spory dotyczgce gwarancji/poreczenia podlegajg rozstrzygnieciu zgodnie z
prawem Rzeczpospolitej Polskiej i podlegajg kompetencji sgdu wiasciwego dla siedziby
Zamawiajgcego,

i) jednoczesnie Zamawiajgcy wymaga, aby okres waznosci gwarancji/poreczenia nie byt
krotszy niz okres zwigzania ofertq.

4. Miejsce i sposob wniesienia wadium:

a) Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek
bankowy Zamawiajgcego: PEKAO S.A. w Biatymstoku 08 1240 5211 1111 0000 4921 4273,
podajgc na poleceniu przelewu informacje o nazwie przetargu.

Do oferty nalezy dotgczy¢ kopie polecenia przelewu.

b) W przypadku wnoszenia wadium w formie innej niz w pienigdzu, oryginat dokumentu
wadialnego nalezy ztozy¢ w sposéb umozliwiajgcy jego zwrot. Zaleca sie zatgczenie w ofercie
kopii tego dokumentu.

5. Termin wniesienia wadium

Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu skfadania ofert, przy czym wniesienie wadium
w pienigdzu za pomocg przelewu bankowego Zamawiajacy bedzie uwazat za skuteczne tylko
wowczas, gdy bank prowadzacy rachunek Zamawiajgcego potwierdzi, ze otrzymat taki
przelew przed uptywem terminu sktadania ofert.

6. Zwrot wadium

Zamawiajgcy zwroci niezwtocznie wadium wedtug zasad okreslonych w art. 46 ustawy Pzp.

7. Utrata wadium.

Zamawiajacy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostata
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wybrana:

a) odmowit podpisania umowy na warunkach okreslonych w ofercie,

b) nie wnidst wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy,

C) zawarcie umowy w sprawie zamoéwienia publicznego stato sie niemozliwe

z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy.

Zamawiajgcy zatrzymuje rowniez wadium wraz z odsetkami, jezeli wykonawca w odpowiedzi
na wezwanie, o ktorym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Pzp, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, nie ztozyt dokumentéw lub oswiadczen, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 Pzp,
petnomocnictw, listy podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w
art. 24 ust. 2 pkt 5 Pzp, lub informacji o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowej, lub nie wyrazit
zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 Pzp, co powodowato brak
mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez wykonawce jako najkorzystniejsze;.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Zamawiajgcy zobowigzuje sie zaptaci¢ Wykonawcy za przedmiot zamdwienia okreslony w §
1 niniejszej umowy maksymalnie kwote okreslong w § 3 ust. 1 przelewem bankowym w ciggu
30 dni od daty otrzymania faktury, wystawionej po zrealizowaniu zamdwienia, na rachunek
bankowy Wykonawcy nr...............cccoeeuee,
2. Podstawg wystawienia faktury przez Wykonawce jest podpisany przez strony protokét
odbioru, zatwierdzony przez upowaznionego przedstawiciela Zamawiajgcego.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia:
a) Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o zamdwienie, dotyczy to wspolnikéw spotki
cywilnej oraz konsorcjum. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich
w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy (petnomocnictwo nalezy dotgczy¢ do oferty).
b) Warunki dotyczgce posiadania wiedzy i doswiadczenia, dysponowania odpowiednim
potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zaméwienia oraz sytuacji
ekonomicznej
i finansowej, bedg badane tgcznie — dokumenty okreslone ogtoszeniem powinien ztozy¢ co
najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia — nie
dotyczy,
c) Dokument petnomocnictwa okreslajgcy jego zakres powinien by¢ przedtozony w oryginale
lub kserokopii potwierdzonej za zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza.
d) Wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane bedg wytgcznie z podmiotem
wystepujgcym jako reprezentant pozostatych — petnomocnikiem.
e) Wykonawcy ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy i wniesienie
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
f) Wypetniajgc formularz ofertowy oraz inne dokumenty powotujgce sie na ,Wykonawce”
W miejscu ,nazwa i adres Wykonawcy” nalezy wpisa¢ dane dotyczgce Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie 0 zamédwienie.
g) Zamawiajgcy moze zgda¢ od Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana, przed
podpisaniem umowy w sprawie zamdwienia publicznego, umowy regulujgcej wspotprace
podmiotéw wystepujgcych wspdlinie.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no
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lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy:
Nie podlegajg wykluczeniu z postepowania za skazanie prawomocnym wyrokiem sadu z
powodu dopuszczenia sie co najmniej jednego z ponizszych czynow:
a) udziat w organizacji przestepczej, zgodnie z definicjg takiej organizacji zawartg w art. 2 ust.
1 wspolnego dziatania Rady 98/733/WSiSW;
b) korupcja, zgodnie z definicjg zawartg odpowiednio w art. 3 aktu Rady z dnia 26 maja 1997
r. oraz art. 3 ust. 1 wspolnego dziatania Rady 98/742/WSiSW;
c) oszustwo w rozumieniu art. 1 Konwencji o ochronie interesow finansowych Wspadlnot
Europejskich;
d) udziat w praniu pieniedzy, zgodnie z definicjg art. 1 dyrektywy Rady 91/308/EWG z dnia 10
czerwca 1991 r. w sprawie uniemozliwienia korzystania z systemu finansowego w celu prania
pieniedzy.
Wykonawca sktada o$wiadczenie, zawarte w Formularzu ofertowym, dotyczgce niepodlegania
wykluczeniu
Z postepowania.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: W zakresie wykazania spetnienia przez wykonawcow
tego warunku nalezy przedtozy¢ oswiadczenie ztozone na Formularzu ofertowym, zatgcznik nr
1w pkt 1.
Minimum level(s) of standards possibly required: Nie dotyczy.

lll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
W zakresie wykazania spetnienia przez wykonawcéw tego warunku nalezy przedtozyé
oswiadczenie ztozone na Formularzu ofertowym, zatgcznik nr 1 w pkt 1.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Nie dotyczy.

I11.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
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IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
Cl-27/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
7.12.2015 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 30 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 7.12.2015 - 10:10
Place:
Sekretariat PTOP, ul. Ciepta 17, 15-471 Biatystok.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Zamdwienie w zwigzku z realizacjg zadania bedgcego czescig
projektu:
nr POIS.05.01.00-00-328/10 ,,Czynna ochrona cietrzewia na terenie obszaru specjalnej
ochrony ptakow Natura 2000 Puszcza Knyszynska — etap |l.
Zadanie to wchodzi w zakres powyzszego projektu, wspoétfinansowanego przez Unie
Europejska ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu
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Infrastruktura i Srodowisko oraz Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki
Wodnej.

VI.3. Additional information
1. Termin poczatkowy realizacji zamowienia wskazany w sekgciji 11.3 jest orientacyjnym
terminem podpisania umowy z wybranym wykonawca.
2. Ocena spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu dokonywana bedzie w oparciu o
dokumenty ztozone przez Wykonawce w niniejszym postepowaniu, wg zasady: spetnia/nie
spefnia.
3. Cena ma by¢ wyrazona w ztotych polskich brutto (z uwzglednieniem naleznego podatku od
towaréw
i ustug). Cene oferty nalezy podac z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku (zt/gr).
4. Opis sposobu obliczenia ceny.
a) Cena oferty powinna obejmowac petny zakres prac bedgcych przedmiotem zaméwienia i
uwzglednia¢ wszystkie koszty zwigzane z wykonaniem przedmiotu zamowienia, w tym
dostarczenie nowych czesci maszyn i roboczogodzin przeznaczonych na dokonanie serwisu i
napraw maszyn rolniczych.
b) Cena oferty stanowi¢ bedzie ryczattowe i ostateczne wynagrodzenie Wykonawcy za
wykonanie przedmiotu zamowienia.
c) Jezeli ztozono oferte, ktorej wybdr prowadzitby do powstania u zamawiajgcego obowigzku
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarow i ustug, zamawiajgcy w celu oceny
takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby
obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. Wykonawca, sktadajgc oferte, informuje
zamawiajgcego, czy wybor oferty bedzie prowadzi¢ do powstania u zamawiajgcego obowigzku
podatkowego, wskazujgc nazwe (rodzaj) towaru lub ustugi, ktérych dostawa lub swiadczenie
bedzie prowadzi¢ do jego powstania, oraz wskazujgc ich warto$¢ bez kwoty podatku — dotyczy
sytuacji, w ktérej wybor oferty prowadzitby do powstania u zamawiajgcego obowigzku
podatkowego.
d) Dla poréwnania ofert Zamawiajacy przyjmuje cene brutto okreslong w formularzu ofertowym
(zatgcznik nr 1 do ogtoszenia).
e) Omyiki w ofertach Zamawiajgcy poprawi zgodnie z trescig art. 87 polskiej ustawy Prawo
zamowien publicznych.
5. Zatgczniki do postepowania zamieszczone sg na stronie internetowej zamawiajgcego.
6. Dokumenty, ktére nalezy dotgczy¢ do oferty
— Formularz ofertowy — wg zatgcznika nr 1 do ogtoszenia, oraz dokumenty wynikajgce z
rozdz. VI ogtoszenia (jezeli sg wymagane).
— Petnomocnictwo do podpisania oferty, jezeli prawo do podpisania oferty nie wynika z innych
dokumentéw ztozonych wraz z ofertg. Petnomocnictwo jest sktadane w formie oryginatu lub
kopii podwiadczonej notarialnie.
Dokumenty zatgczone do oferty powinny by¢ ztoZzone w oryginale lub kopii poswiadczonej za
zgodnosc z oryginatem przez Wykonawce.
Kazda zapisana strona oferty oraz zatgczonych oswiadczen i dokumentéw powinna by¢
ponumerowana kolejnymi numerami a wszystkie kartki oferty nalezy spig¢ w sposéb trwaty.
Wszelkie poprawki lub zmiany w tekscie oferty muszg by¢ parafowane witasnorecznie przez
osobe podpisujgcg oferte.
7. Badanie razgco niskiej ceny
Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do badania ofert pod katem zaoferowania razgco niskiej
ceny.
Jezeli cena oferty wydaje sie razgco niska w stosunku do przedmiotu zamowienia i budzi
watpliwosci zamawiajgcego co do mozliwosci wykonania przedmiotu zamowienia zgodnie z
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wymaganiami okreslonymi przez zamawiajgcego lub wynikajgcymi z odrebnych przepisow,
zamawiajgcy zwraca sie o udzielenie wyjasnien, w tym ztozenie dowodow, dotyczgcych
elementéw oferty majgcych wptyw na wysokosc¢ ceny.

Obowigzek wykazania, ze oferta nie zawiera razgco niskiej ceny, spoczywa na wykonawcy.
Zamawiajgcy odrzuca oferte wykonawcy, ktéry nie ztozyt wyjasnien lub jezeli dokonana ocena
wyjasnien wraz z dostarczonymi dowodami potwierdza, ze oferta zawiera razgco niskg cene w
stosunku do przedmiotu zamdwienia.

8. Umowa z Wykonawca, ktory ztozy najkorzystniejszg oferte zostanie zawarta na warunkach
okreslonych we wzorze umowy wg zatgcznika nr 2 do ogtoszenia, niezwtocznie po ogtoszeniu
rozstrzygniecia przetargu.

Przed podpisaniem umowy wybrany Wykonawca okaze Zamawiajgcemu polise
potwierdzajgcg ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzone;j
dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia.

9. Postanowienia koncowe

9.1. W toku oceny ofert Zamawiajgcy moze zgda¢ od Wykonawcy pisemnych wyjasnien
dotyczgcych tresci ztozonej oferty lub uzupetnienia dokumentéw, na zasadach opisanych w
ustawie Prawo zamdéwien publicznych art. 26 ust. 3 i 4 oraz art. 87 ust.1.

9.2. Zamawiajgcy moze dokonac¢ poprawek w ofercie na zasadach art. 87 ust. 2 Pzp.

9.3. Niezwtocznie po sprawdzeniu i ocenie ofert Zamawiajgcy powiadomi pisemnie oraz drogg
elektroniczng lub faksem Wykonawcow, ktorzy ztozyli oferty o rozstrzygnieciu przetargu.

9.4. Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ uniewaznienia postepowania zaréwno przed, jak i po
otwarciu ofert, przed zawarciem umowy.

9.5. Zamawiajgcy moze odwotac/zmieni¢ warunki przetargu przed dniem sktadania ofert.

9.6. Zamawiajacy zastrzega mozliwos¢ uniewaznienia postepowania zaréwno przed, jak i po
otwarciu ofert, przed zawarciem umowy w szczegdlnosci, gdy:

a) brak jest waznych ofert lub gdy wszystkie oferty zostang odrzucone,

b) cena najkorzystniejszej oferty przekracza wysokos¢ kwoty, jakg Zamawiajgcy moze
przeznaczy¢ na realizacje zadan,

c) wystgpita istotna zmiana okolicznosci powodujgca, ze realizacja zamowienia nie lezy w
interesie publicznym, czego nie mozna byto wczesniej przewidziec,

d) instytucja finansujgca zamowienie odmdwi finansowania realizacji przedmiotu zamowienia z
przyczyn niezaleznych od Zamawiajgcego.

10. Jezeli ztozono oferte, ktérej wybor prowadzitby do powstania u zamawiajgcego obowigzku
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarow i ustug, zamawiajgcy w celu oceny
takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby
obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. Wykonawca, sktadajgc oferte, informuje
zamawiajgcego, czy wybor oferty bedzie prowadzi¢ do powstania u zamawiajgcego obowigzku
podatkowego, wskazujgc nazwe (rodzaj) towaru lub ustugi, ktérych dostawa lub $wiadczenie
bedzie prowadzi¢ do jego powstania, oraz wskazujgc ich warto$¢ bez kwoty podatku — dotyczy
sytuaciji, w ktérej wybor oferty prowadzitby do powstania u zamawiajgcego obowigzku
podatkowego.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: sad powszechny wiasciwy dla siedziby Zamawiajgcego
Country: Poland

Vi.4.2. Review procedure

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
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VI.5. Date of dispatch of this notice
24.11.2015
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